Op een dag liep Jezus
langs het Meer van
Galilea. Daar zag hij twee
broers: Simon en Andreas.
Het waren vissers. Ze gooiden
hun netten uit in het water. Jezus
zei tegen hen: ‘Kom, ga met mij mee.
Ik zal jultie ieren om mensen te vangen
in plaats van vissen. Meteen lieten Simon
en Andreas hun netten liggen, en ze gingen
met Jezus mee. Een eindje verder zag Jezus
twee andere broers: Jacobus en Johannes. Hun
vader heette Zebede(s. Jacobus en Johannes zaten
in hun boot netten te repareren. Toen Jezus hen riep,
gingen ze met hem mee. Ze lieten hun vader met zijn
arbeiders in de boot achter.

Marcus 1:16-20
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